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Nouveaux convois de prisonniers
pour Buru

CAHIER D'INFORMATION SUR TAIWAN

Le nombre des prisonniers politiques en-
voyés cette armee dans la colonie péniten-
tiaire indonesienne de rile de Buru s'éleve au
total A plus de 3 000. Des renseignements par-
venus A Al en provenance de Djakarta
contirment que le nombre des prisonniers
transferes dans rile dépass9 de loin le chiffre
de 1 000 signalé dans les Informations d'adtt
dernier.

D'apres les informations recueillies, le gou-
vernement indonesien se propose d'envoyer
au total 10 000 prisonniers a Buru pendant
les deux années a venir, ce qui ferait passer la
population pénitentiaire de cette Ile a environ
20 000 personnes.

Tous les prisonniers de rile sont détenus
sans avoir éte incuipés ni juges et nombre
d'entre eux s'y trouvent deja depuis plus de
dix ans. Le gouvernement indonesien a indi-
que a maintes reprises qu'il n'avait pas !In-
tention de faire passer ces personnes en juge-
ment parce qu'il ne posséclait pas suffisam-
ment de preuves contre elles.

II estime que ces prisonniers relevent d'un
plan de «reinstallation» definitive dans rile.
Mais il n'a pas réussi A persuader leurs
families de les y rejoindre; seules 200 d'entre
elles Font fait depuis 1969, armee oti les
deportations ont commence. Une fois qu'elles
s'y trouvent, ces families ne sont pas autori-
sees A repartir.

Les conditions de vie dans rile sont péni-
bles et de nombreux prisonniers sont en mau-
vaise sante. Les détenus sont obliges de tra-
vailler aux champs pour produire leur
nourriture et celle de leurs gardiens, alors que
le recours au travail force a éte condamné
par l'Organisation internationale du Travail.

II semble que le gouvernement indonesien
essaye de résoudre le probleme que lui posent
les 100 000 prisonniers politiques du pays
en envoyant un grand nombre d'entre eux
des prisons de Java A l'ile de Buru.

Al n'a cesse de condamner cette méthode.
qui consiste a laisser les prisonniers indéfi-
niment dans rile sans espoir de recouvrer
la liberté.

Plusieurs centaines de personnes suspectes
d'opposition au gouvernement sont actuelle-
ment détenues A Taiwan (Republique de
Chine) apres avoir eté jugées a huis clos par
des tribunaux militaires.

Cette critique figure dans un cahier d'in-
formation de onze pages publié par  AI au
mois d'octobre, oü il est precise que les
mesures d'intimidation prises contre des
opposants virtuels au gouvernement natio-
naliste et les arrestations de dissidents poli-
tiques sont de pratique courante A Taiwan
depuis la declaration de rétat de siege, en
mai 1949, et malgré l'amnistie partielle
(teeth& apres la mort du president CHIANG
Kai-shek en avril 


•  35 personnes arretees pour teomplot*
Environ 35 personnes auraient ete arretées

apres l'annonce par le gouvernement indo-
nésien, le 22 septembre, qu'il avait découvert
un «complot» destine a faire échec a l'auto-
rite du president SUHARTO.

Les signataires d'un document critiquant
la politique du gouvernement seraient impli-
ques dans ce «complot». Parmi ceux qui y
auraient participe figureraient l'ancien vice-
president, Mohammad HATTA, et des
citoyens éminents, dont les chefs des commu-
nautés islamique et chretienne.

II y a vraisemblablement eu non pas un
complot mais une simple tentative de mise
au point d'une declaration commune criti-
quant le gouvernement du president Suharto.

Al suit les Cas des personnes dont l'arres-
tation a éte signalée.

PRAGUE: ACCES AU TRIBUNAL
REFUSE A UN OBSERVATEUR

L'observateur d'A/ Henry GOLDMANN
s'est vu refuser Faeces au tribunal de Prague
øü étaient juges quatre jeunes musiciens, les
21 et 22 septembre.

M. Goldmann, qui est un avocat autri-
chien, avait tenté au mois d'aoat d'assister en
qualité d'observateur au proces de 14 musi-
ciens appartenant aux groupes rock «Plastic
People of the Universe» et «DG 307», mais
ce proces avait eté renvoyé au 21 septembre
(InfOrmations de septembre).

Quatre musiciens sont passes en jugement
les 21 et 22 septembre: Ivan JIROUS, spe-
cialiste d'histoire de Fart et directeur artis-
tique de Plastic People (condamné A 18 mois
de prison le 23 septembre), Pavel ZAJICEK,
parolier des deux groupes (condamné
12 mois), Svatopluk KARASEK, ancien pas-
teur protestant et chanteur dans le groupe
Plastic People (condamné A 8 mois) et Vratislav
BRABENEC, également membre de Plastic
People (condamné a huit mois).

Ces quatre personnes étaient accusées de
«troubler systematiquement l'ordre public».

( suite en p. 2, col. 1)

Le cahier d'information mentionne en par-
ticulier les faits suivants:
- Arrestation et detention de personnes sus-
pectes d'opposition au regime, incuipées pour
sedition en vertu de lois promulguées apres
la declaration de rétat de siege;
- Suspension permanente, en vertu de ces
lois, des droits civiques enonces dans la
constitution de 1946;
- Proces et recours en appel relevant de
tribunaux militaires et absence de garanties
juridiques fondamentales;
- Recours a la torture lors de certains inter-
rogatoires;

(suite en p. 4, col. 3)

SUPPRESSION DE L'AIDE
MILITAIRE A L'URUGUAY

Le Congres des Etats-Unis a decide le
20 septembre de supprimer l'aide militaire

l'Uruguay. Par sa decision, ii confirmait le
vote d'un comité mixte du Senat et de la
Chambre des représentants. intervenu le
méme mois, qui tendait a mettre fin A l'aide
militaire A r Uruguay. A rentrainement et A
l'instruction militaires ainsi qu'a l'octroi de
credits pour l'achat d'armements au cours
du prochain exercice financier.

Aux termes de l'article 502B de la loi des
Etats-Unis sur l'aide aux pays &rangers,
l'aide militaire peut &re supprimée lorsqu'il
est établi qu'il existe dins un pays donne une
situation qui révèle «des violations flagrantes
et systématiques de droits de l'homme inter-
nationalement reconnus».

M. Edward KOCH. membre de la Cham-
bre des représentants, qui avait préconisé la
suppression de l'aide, a declare: «Puisque les
dirigeants des forces armées uruguayennes
sont responsables, en fait, de la repression
systematique dans leur pays, nous devenons,
en fournissant une aide militaire... destinée
assurer la «securité intérieure», complices
de la repression.»

Le 27 juillet. Edy KAUFMAN, chercheur
d'AI, a fait, lors d'une seance d'un sous-
comité de la Chambre des représentants, une
deposition sur les violations des droits de
l'homme en Uruguay. II a indique que ce
pays comptait environ 5 000 prisonniers poli-
tiques, ce qui représentait, par rapport au
nombre d'habitants, le pourcentage le plus
élevé de toute l'Amérique du Sud.

Il a également fait &at des preuves dont on
disposait de la pratique généralisée de la
torture en Uruguay et signalé les 29 cas dans
lesquels Al avait acquis la certitude que les
personnes en question étaient mortes A la
suite des brutalités dont elles avaient fait
robjet.

Peu apres cette decision du Congres, des
ministres détenteurs des portefeuilles les plus
importants et des hauts fonctionnaires de
l'Uruguay ont &eve des protestations. Le
27 septembre, le ministre uruguayen de la
defense, M. Walter RAVENNA, a declare
que «peu de pays étaient en meilleure position
que l'Uruguay en matiere de droits de
l'homme... car rares étaient ceux dans les-
quels les traditions culturelles et républi-
caines étaient enracinées depuis aussi long-
temps et aussi fortement*. Auparavant, le
general de brigade Jorge BORAD avait
reproche aux membres du Congres des Etats-
Unis de preter attention a des allegations de
violations des droits de l'homme emanant
notamment de membres de partis d'opposi-
tion et d'«une obscure organisation inter-
nationale aux objectifs douteux, qui mene des
campagnes contre notre pays*.

Le Congres des Etats-Unis a vote depuis
trois ans plusieurs amendements limitant
l'aide aux pays qui violent systimatiquement
les droits de l'homme. Cependant, si l'on
excepte le Chili, qui ne recoit plus qu'une
aide réduite, l'Uruguay est le seul pays auquel
les Etats-Unis ont supprimé expressement
leur aide militaire.
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Prague, suite de p. 1

Les charges avaient trait a des activités cultu-




relies et A un mode de vie non conformistes.
Scion la legislation tchécoslovaque, les

proces doivent etre publics et  Al  ne croyait
pas qu'il fallait une autorisation spéciale
pour assister a ce proces. M. Goldmann
s'était neanmoins présenté le 30 adlt au
president du tribunal, au juge présidant le
proces et A deux des avocats des accuses, afin
de s'assurer qu'on ne lui interdirait pas
d'assister au proces faute de place.

D'autre part,  Al  avait emit aux autorités
judiciaires tchécoslovaques pour presenter
M. Goldmann et demander qu'il soit admis
dans la salle d'audience.

Malgré ces precautions, M. Goldmann n'a
pas pu assister au proces le premier jour, sous
prétexte qu'il n'y avait pas de place pour lui.
II en a été de mane le second jour, bien
qu'un parent de l'un des accuses ait offert
de lui laisser sa propre carte d'entrée afin
qu'un observateur d'A/ puisse assister aux
débats.

Le proces ne s'est pas entierement deroule
A huis clos. Plusieurs membres de la famille
et au moins un membre du public ont pu
y assister. Mais nombre de citoyens tchéco-
slovaques n'ont pu y obtenir acces, alors que
les autorités se rendaient compte du grand
intéret soulevé par l'affaire, tant dans le pays
meme qu'A l'étranger.

Le 30 septembre,  Al  a adresse aux auto-
rites judiciaires tchécoslovaques une protes-
tation au sujet de l'exclusion de M. Goldmann.

KURDES ARRETES EN IRAK
MALGRE LES AMNISTIES

En Irak, des milliers de Kurdes ont eté art.&
tés et un certain nombre d'entre eux tortures
depuis la cessation des hostilités, en mars 1975,
malgré l'amnistie annoncée alors et prorogee

diverses occasions jusqu'en octobre 1975.
On sait que de nombreux Kurdes ont ete
executes.

Al  a exprime son inquietude dans une lettre
adressée le 28 octobre a M. Ahmed Hassan
AL BAK R, president de la Republique ira-
kienne. Elle a instamment demande que tous
ceux qui se rendent a la suite de l'amnistie
décrétée le 26 aalt et en vigueur jusqu'au
15 octobre 1976 soient assures de bénéficier
d'un sauf-conduit.

Al  a dresse une liste de 122 Kurdes qui ont
ete arretes ou executes depuis 18 mois. Cette
liste comprend:
- Des Kurdes qui s'étaient rendus aux forces
armées A la suite de l'amnistie de 1975 et qui
ont éte executes ultérieurement;
- Des Kurdes qui avaient ete arretes avant
l'arret des hostilités mais qui ont ete executes
apres le cessez-le-feu;
- Des Kurdes qui avaient eté arretes ou exe-
cutes en raison de leur pretendue participation
A des activites politiques. Tel est notamment le
cas de quatre ecoliers de 14 a 15 ans dont les
notns ne sont pas connus et qui auraient etC
arretes parce qu'ils etaient en possession de
tracts politiques. Ils seraient morts sous la tor-
ture en juillet ou en aollt 1976.

Al  a aussi exprime son inquietude au sujet
des informations selon lesquelles plusieurs mil-
Hers de Kurdes qui s'etaient rendus aux forces
armees et que l'on soupçonnait d'appartenir
au Parti democratique kurde, aux forces
armees kurdes ou aux services de renseigne-
ments kurdes ont ete arretés et conduits dans
des camps de detention situ& dans les villes
de Diwaniya, Nasiriya, Tiqar et Amara, dans
le sud du pays.

SeIon des temoignages de premiere main, ils
ont eté maltraites et tortures pendant les
interrogatoires.

Les autorites irakiennes ayant apparemment
refuse A des organisations internationales ou
A vocation humanitaire l'autorisation de visiter
les camps de detention et les prisons ou d'assis-
ter a des proces, il est difficile de juger de
l'exactitude et de la validité des allegations
et des plaintes.

Dans sa lettre au president Al Bakr,  Al  a
exprime le souhait de recevoir une reponse
positive A sa demande d'envoi d'une mission en
Irak. Depuis décembre 1975,  Al  a écrit deux
fois aux autorités irakiennes pour solliciter
l'autorisation d'envoyer une mission en Irak,
mais elle n'a encore recu aucune reponse.

AI DEMANDE QU'IL SOIT MIS FIN

AUX EXECUTIONS EN THA1LANDE

Le 14 octobre, A/ a adresse un pressant
appel au nouveau premier ministre de Thai-
lande, M. Thanin KRAIVICHIEN, le priant
d'intervenir pour mettre fin aux meurtres
commis par des groupes de vigilance.  Al  a
demande aussi la liberation de 1 500 étu-
diants détenus ainsi que celle d'autres per-
sonnes qui seraient en prison.

La police aurait libéré sous caution 1 400
étudiants, mais ii y en a encore beaucoup en
prison, dans des cellules surpeuplées, notam-
ment au centre de formation de la police de
Bangkhen. Les nouvelles au sujet de bruta-
lités policieres sont particulièrement alar-
mantes.

Le 6 octobre, le «comité de réforme admi-
nistrative» a pris le pouvoir en Thailande
la faveur d'une lutte ouverte qui s'est enga-
gee entre étudiants A Bangkok. Pendant
plusieurs jours, on a signale de violentes
fusillades et des effusions de sang dans la
capitale. La police et Farm& ont saisi, dans
les universites et dans les librairies de la
ville, des milliers de livres et de documents
prétendument communistes. Les livres ont
plus tard eté brOlés au quartier general de la
police.

On signale aussi des arrestations en masse
parmi les nombreux refugies vietnamiens
dans le nord du pays.

RHODESIE: EVEQUE CONDAMNE
A DIX ANS DE PRISON

Le ler octobre, un juge rhodesien a
condamné a dix ans de travaux forces  l'éve-
que  catholique romain Donal LAMONT,
d'Umtali, lequel avait plaide coupable au
titre des quatre chefs d'inculpation releves
contre lui en vertu de la loi sur le maintien
de l'ordre public et des lois relatives a la
procedure pénale.

L'eveque Lamont a reconnu avoir refuse
A deux reprises d'indiquer l'endroit oii
se trouvaient des combattants nationalistes
africains et avoir conseillé a une religieuse
catholique romaine d'adopter la meme
attitude.

Au cours de son proces, qui a dure trois
jours, Mgr Lamont a precise qu'il avait deli-
beriment brave la loi pour attirer l'attention
de l'etranger sur le dilemme devant lequel se
trouvent les civils vivant dans les regions de
Rhodesie oi sivit la guerre. Ils doivent en
effet, soit denoncer les combattants natio-
nalistes et s'exposer ainsi a leurs represailles,
soit garder le silence et risquer des pour-
suites penales.

Mgr Lamont a declare que cette situation
&aft la consequence naturelle de la politique
de repression et de discrimination que mene
le regime illegal de Rhodesie. tComment 


pourrions-nous, a-t-il demand& moi ótk tout
autre éveque, demeurer indifferent d'evant
l'injustice criante qui nous entoure et dont
souffre particulierement la vaste majorite
de la population rhodésienne?»

L'eveque Lamont a ete libéré sous caution
dans l'attente d'un jugement en appel.

Cest le juriste américain Bruce SUMNER
qui assistait A son proces comme observa-
teur d'A/.

• Rapport sur la Rhodisle
Un rapport publie au mois d'octobre par

la Commission catholique pour la justice et
la paix en Rhodesie contient des critiques
précises de la politique du gouvernement
rhodesien et plus particulierement des acti-
vités des forces de securité du regime. Sous
le titre  Civil War in Rhodesia,  il donne des
precisions sur l'arrestation, la torture et
l'assassinat d'un grand nombre de civils
africains par les forces de securité rhode-
siennes.

Ce rapport pe,ut etre obtenu auprés du
Catholic Institute for International Relations,
4 Cambridge Terrace, Londres NW1, Grande-
Bretagne, au prix de 1 livre sterling (2 dol-
lars des Etats-Unis).

AI DEMANDE A L'EGYPTE DE
COMMUER UNE CONDAMNATION
A MORT

Le 12 octobre.  Al a  instamment prie le
president Anouar el-SADATE de commuer,
pour des motifs humanitaires, la peine de
mort A laquelle a ete condamné Emaddedine
ABOU RAKIK.

M. Abou Rakik a ete condamné a mort
le 11 octobre par un tribunal militaire pour
avoir depose en aolt dernier deux bombes
dans un immeuble occupé par des services
publics.

JAMA1QUE:
174 PERSONNES DETENUES

Al  a écrit le 7 octobre A M. Michael
M. MANLEY, premier ministre jamaiquain,
pour lui demander instamment d'ordonner
la mise en jugement ou la liberation de
174 personnes qui sont détenues sans juge-
ment en vertu de l'état d'urgence proclamé
en juin.

AI DEMANDE LA LIBERATION
DE PRISONNIERS POLITIQUES
AU TRANSKEI

Plus de 30 personnes seraient toujours
détenues au secret au Transkei, qui est
devenu independant le 26 octobre 1976. II
s'agit du premier bantoustan auquel a ete
octroyee l'indépendance dans le cadre de
la politique  d'apartheid de l'Afrique du Sud.

Dans un télegramme adresse le 25 octobre
au nouveau premier ministre du Transkei,
Kaiser MATANZIMA,AI a prie le gouver-
nement de marquer son accession a rind&
pendance en liberant tous les detenus poli-
tiques. Il a instamment invite le chef
Matanzima a affirmer le nouveau statut du
Transkei en abrogeant toutes les lois repres-
sives sud-africaines encore en vigueur dans
la nouvelle republique.

Prlsonnlen llbéris et cas nouveaux
Le secretariat international a appris
en septembre la liberation de 138
prisonniers  adoptes par  Al  et a
pris  en charge 135 cas nouveaux.



.•
Carnpagne pour les prisonniers du mois
II est rappele aux participants a la campagne que les appels ne doivent etre adresses qu'aux

personnes nommees a la fin de l'expose de chaque cas. II ne faut en aucun cas adresser de

communication a un prisonnier. 11 importe, dans l'intérit du prisonnier, que les messages

adresses aux autorités soient rédigis  avec  soin et en termes courtois et qu'ils ne procedent


jamais d'un parti pris.
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Malebelle Joseph MOLOKENG,  Afrique
du Sud

Malebelle MOLOKENG. ancien president
de l'Organisation nationale de la jeunesse
(NAYO), a été arrêté le 2 septembre 1976 en
vertu de la nouvelle loi portant amendement
de la legislation sur la securité intérieure en
Afrique du Sud  (Internal Security Amend-
ment Act).  Cette loi prévoit le maintien en
detention preventive pour une dun& indéfinie,
et il semble peu probable dans ces conditions
que M. Molokeng soit jamais inculpé ou jug&

M. Molokeng a ete president de la NAYO,
une des principales organisations du mouve-
ment «black consciousness., jusqu'en juillet
1975, date oil il a ete arrété en vertu de l'arti-
cle 6 de la loi sud-africaine sur le terrorisme.
Apres avoir éte garde au secret pendant plu-
sieurs mois, il a eté inculpé avec six autres
membres de la NAYO, en application de la
loi sur le terrorisme et de la loi sur la repres-
sion du communisme.

Le proces devait avoir lieu A Johannesburg
en mars 1976. mais il a eté renvoyé A la Cour
supreme de Pretoria en raison de manifesta-
tions de masse en faveur des sept accuses les
deux premiers jours du proces  (Informations
de juin), A l'issue duquel deux d'entre eux
ont ete condamnés, le 21 mai, A la peine sta-
tutaire minimale de cinq ans de prison pre-
vue par la loi sur le terrorisme. Molokeng et
les quatre autres inculpés ont éte acquittés et
mis en liberté.

Depuis le debut des troubles dans la ville
noire de Soweto en juin dernier, la police de
sareté d'Afrique du Sud a effectué une série
de descentes au cours desquelles la majorité
des leaders du mouvement «black conscious-
ness ont eté arrétés ou mis en detention.

Deux au moins de ceux qui avaient été mis
en detention. Mapetla MOHAPI et Luke
MAZWEMBE, deux hommes jeunes, sont
morts dans des circonstances mysterieuses
alors qu'ils étaient au secret. On éprouve
naturellement des craintes pour la securité
de tous ceux qui, comme Malebelle Molokeng,
sont détenus A l'heure actuelle.

Veuillez écrire des lettres rédigées en termes
courtois pour demander la liberation de
Malebelle Molokeng et les envoyer aux adres-
ses suivantes:  The Honourable B.J. Vorster,
Prime Minister, Union Buildings, Pretoria,
Afrique du Sud;  et:  The Honourable J.T.
Kruger. Minister of Justice, Union Buildings,
Pretoria, Afrique du Sud.

Jesus PU Santos,  Guatemala
Jesus PU Santos est l'un des 16 paysans

indiens qui ont été arretés le 9 mars 1976
dans le nord du Guatemala, a San Miguel
Uspantan, localité du département de Qui-
che. Tous sont des paysans qui pratiquent
l'agriculture de subsistance et possedent de
petites parcelles de terre conjointement avec
leur communauté. En tant que membres d'un
groupe ethnique et économique n'ayant qu'un
recours en droit limité, ils sont exposes aux
persecutions par les autorités locales.

M. Pu et ses compagnons ont été accuses
par la grande entreprise agricole San Fran-
cisco Cotzal d'usurpation de terres et de
dommages a la propriété. II semble que cette
entreprise empéchait les paysans d'accéder 


aux terres qui leur appartiennent légalement,
et que ses agents ont brillé leurs récoltes.

Les terres ont augmenté de valeur par suite
de la hausse des prix des céréales de consom-
mation courante et aussi parce que la region
pourrait recéler des gisements de pétrole et
qu'on envisage la construction d'une grande
route d'acces a ce secteur. Des personnes
étrangeres A la region ou de gros proprie-
taires terriens locaux achetent actuellement
les droits de propriété sur les petits domaines
agricoles qui étaient jusque-lA propriété natio-
nale. Dans le cas particulier consider& les
terres ont eté enregistrées en 1899 au nom
de la communauté indienne de Patinamit,

laquelle appartiennent les paysans arrétés.
Le 27 avril, Fernando Tezaguic Toh6n,

membre du parlement, a demande a ce der-
nier d'exiger la liberation de ces 16 paysans,
mais les autorités ont alors prétendu qu'ils
n'étaient pas en detention.

Le colonel Manuel de Jesus Arana Mansila,
gouverneur du département de Quiche, avait
recu ordre du gouvernement central d'en-
quéter sur les affirmations selon lesquelles
des paysans avaient fait l'objet de persecu-
tions dans la region. En mai. il a soutenu
qu'il ne pouvait pas y avoir eu de persecu-
tions. du fait qu'il n'y avait que trois agents
de la police nationale en poste dans le sec-
teur. Mais les autorités locales sont habilitées
A designer un nombre illimité de civils comme
agents charges de faire appliquer la loi. et de
nombreuses propriétés privées ont statut
d'unité administrative et disposent d'ele-
ments armés pour assurer l'ordre public. Ces
forces parapolicieres seraient responsables
d'un grand nombre d'arrestations et de «dis-
paritions* dans les regions rurales.

11 est fort probable que les agents de l'ordre
public qui ont arrétés M. Pu et ses compa-
gnons étaient au service de l'Empresa Agri-
cola San Francisco Cotzal, qui avait formulé
l'accusation contre les membres de la commu-
nauté de Patinamit A propos de litiges au
sujet de terres.

Veuillez ecrire des lettres redigées en ter-
mes courtois pour demander oti se trouve
Jesus Pu Santos et réclamer sa liberation, et
les envoyer a l'adresse suivante:  Monsieur le
President Kjell Eugenio Laugerud Garcia,
President de la Republique, Palacio Nacional,
Zona I. Guatemala, Guatemala C.A.  En
envoyer des copies a l'ambassade du Guate-
mala dans votre pays.

Salyid Abdul Had! Chibab,  Republique
democratique populaire du Yemen

Saiyid Abdul Hadi Chihab, détenu dans la
prison d 'Al Mansura a Aden depuis la fin 1967
ou le debut '1968, n'a jamais eté inculpé ni
jug& II approche maintenant de la cinquan-
taine et il était officier superieur dans la police
d'Aden avant que le pays n'accede a rind&
pendance en novembre 1967. Pendant une
breve période avant son arrestation, il avait
ete commissaire a la securité intérieure.

Les rakons précises de son arrestation et de
son maintien en prison ne sont pas connues,
et ni lui ni les siens n'ont ete informés des
charges retenues contre lui. Mais, en tant
qu'ancien officier supérieur de la police d'Aden
qui avait ete form& par les Britanniques, 


il serait considéré comme ayant été associé
avec les autorités en place avant l'indépen-
dance, donc suspect et A ce titre passible
d'arrestation. (Un certain nombre de minis-
tres et de fonctionnaires en activité avant
l'indépendance sont aussi en prison depuis
1967.)

Le regime applique dans la prison d'Al
Mansura est satisfaisant. et les membres de
sa famille étaient autorisés a lui rendre visite
régulierement, mais en février 1975 il a éte
mis fin A ces visites et, selon certaines ru-
meurs, le prisonnier aurait été transféré
cette époque A l'ile de Socotra. Des repré-
sentants d'A/ se sont rendus A Aden en mai
1975; on leur a dit qu'Abdul Hadi Chihab
avait éte libéré de la prison d'Al Mansura en
février. mais on ne leur a pas permis de le
rencontrer. Depuis. on a appris que la famille
d'Abdul Hadi Chihab est A nouveau autorisée
A le voir A la prison d'Al Mansura.

Abdul Hadi Chihab est marie et pere de six
enfants. Sa femme vit maintenant dans la
Republique arabe du Yemen.
Veuillez écrire des lettres redigees en termes
courtois pour demander la liberation de Saiyid
Abdul Nadi Chihab et les adresser a:  His
Excellency Salem Rubia Ali. President of the
Presidential Council, Aden, Républiq ue
démocratique populaire du Yemen.

Nouvelles de campagnes precedentes
Un prisonnier politique adopté par  Al.

Khan Abdul GHAFFAR KHAN, age de
86 ans, ancien leader politique des Pakhtoons
au Pakistan, a été libéré le 29 aont, apres
16 mois de detention  (Prisonniers du mois,
Informations  de juillet).

Dans le courant de l'année, M. Ghaffar
Khan avait été transféré de la prison A

militaire de Kohat A cause de troubles
cardiaques et d'une affection oculaire grave.

M . Zh ulfikar Ali BHUTTO, premier
ministre pakistanais, aurait ordonné la libe-
ration de M. Ghaffar Khan ten considera-
tion de son grand age et pour marquer le
debut du mois saint du Ramadan),.

Rectification:  Vladimir BA LAKHO-
NOV (Prisonniers du mois,  Informa-
tions  d'octobre) était  traducteur
l'Organisation météorologique mon-
diale et non pas «membre de la dele-
gation soviétique».

LINDE LIBERE UN PRISONNIER •
ADOPTE PAR AI

Piloo MODY, qui avait éte adopté par  Al.
a  éte libéré le 6 octobre par les autorités
indiennes apres avoir été maintenu en deten-
tion pendant 14 mois en vertu de la loi sur le
maintien de la securité intérieure.

M. Mody est secréfaire general du  Bharatiya
Lok Dal  (parti populaire) et president du
parti Swatantra. Le Bharatiya Lok Dal a ete
forme en 1974 pour s'opposer au parti du
Congres actuellement au pouvoir. II regroupe
sept petits partis d'opposition, dont le parti
Swatantra de la libre entreprise. M. Mody a

(suite en p. 4. col. 1)
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rintention de poursuivre ses activités au sein
de l'opposition.

11 avait ete arreté le 26 juin 1975. avec
d'autres chefs de l'opposition, apres que le
gouvernement indien eut proclamé rétat
d'urgence.

M. Mody n'est que le quatrieme des prin-
cipaux chefs de l'opposition a avoir éte remis
en liberté depuis que l'état d'urgence a été
impose rannée derniere.

Parmi' les autres personnalités de l'oppo-
sition qui sont toujours en prison figurent
Morarji DESAI, chef du parti d'opposition
du Congres, et lyotirmoy BOSU, chef adjoint
du parti communiste indien (marxiste).

Au moins 40 000 personnes ont été empri-
sonnées en Inde, en vertu de rétat d'urgence.

UN MEMBRE D'AI HARCELE
EN UNION SOVIETIQUE

Deux membres du groupe  d'Al  de Moscou
se sont plaints de ce que la police de sereté
de l'Etat a harcelé et menace de mort Vla-
dimir ALBRECHT, secrétaire par interim
du groupe.

Al  avait invite M. Albrecht et le president
du groupe, Valentin TOURTCHINE, a
assister a la session du Conseil international
a Strasbourg, du 24 au 26 septembre.

M. Albrecht, mathematicien et physicien,
a fait des démarches aupres des autorités
soviétiques pour obtenir l'autorisation de se
rendre en France. Le 30 aont, il a éte convo-
que au ministere de rintérieur, on il a appris
qu'il ne recevrait pas l'autorisation deman.-
dee. En meme temps, il a eté invite a ren-
contrer seul un fonctionnaire qui refusait de
donner son nom. M. Albrecht a refuse de
voir ce fonctionnaire dans ces conditions.

Le meme jour, M. Albrecht a remarque
qu'il était suivi par plusieurs hommes qu'il
supposait etre des agents du Comité de secu-
rite de l'Etat (KGB). Ces hommes n'es-
sayaient d'ailleurs pas de cacher leur pre-
sence et engagerent la conversation avec
M. Albrecht. L'un d'eux l'avertit qu'il le
4(jetterait sur la voie du metro de Moscow,
tandis qu'un autre le menacait de coups,
et qu'un troisieme lui déclarait: «Je vous
descendrai, si j'en recois l'ordre.* M. Albrecht
a ete suivi pendant 4 jours au moins.

Al  a recu ces renseignements dans un
message adresse par MM. Tourtchine et
Albrecht a la reunion de Strasbourg. La lettre
était datée du 3 septembre, mais, en raison
de rirregularite qui caractérise l'achemine-
ment de la correspondance entre le siege
d'Al  a Londres et le groupe de Moscou, elk
n'est parvenue a Londres qu'au debut
d'octobre.

Le 18 octobre,  AI  a prie les autorités judi-
ciaires de l'Union soviétique d'ordonner une
enquete au sujet des harcelements dont s'était
plaint M. Albrecht.

M. Albrecht assume, par interim, les fonc-
tions de secrétaire du groupe d'A/ de Moscou
depuis l'arrestation, en avril 1975, du secre-
take en titre, Andrei TVERDOKHLEBOV.
Celui-ci purge actuellement une peine d'exil
en Sibérie.

Un autre membre du groupe, le docteur
Serguei KOVALYOV, a ete condamne a sept
ans d'emprisonnement a regime strict apres
avoir été declare coupable d'«agitation et
propagande antisovietiquess.

AI DEMANDE AU VIET NAM DE
COMMUER DES PEINES DE MORT

Trois membres d'un groupe d'opposition
catholique romaine au Viet Nam ont ete
condamnés a mort par un tribunal du peuple,
A Saigon-Ville-H8 Chi Min. Un article paru
dans le journal vietnamien  Saigon Giaiphong
du 21 septembre indiquait les condamnations
prononcées contre NGUYEN Duc Hung.
NGUYEN Huu Nghi et NGUYEN Suan
Hung.

Les trois hornmes se trouvaient parmi les
14 personnes arretées en février A la suite
d'un alTrontement A coups de feu avec la
police, autour de l'église catholique de Vin-
Son oü elles avaient trouve refuge. Ces per-
sonnes sont prétendument membres de
l'armée populaire pour le redressement
national, qui est un groupe de resistance.

Selon certaines informations, les condam-
nations doivent etre confirmées par le presi-
dent, mais aucun renseignement supplémen-
taire n'était parvenu au moment de mettre
sous presse.

Le 28 septembre,  AI  avait adresse un appel
A M. TON Duc Thang, president de la Repu-
blique socialiste du Viet Nam, le priant de
commuer les peines pour des raisons huma-
nitaires.

EXECUTIONS EN SYRIE
Al  a &tit le 6 octobre au president de la

Syrie, M. Hafez ASSAD. pour déplorer rex&
cution de Jabbar DARWICH, Mouhammad
BARQAWI et Moutasem JAYYOUCHI. Ils
avaient été pendus publiquement le 27 sep-
tembre. Les trois hommes étaient impliqués
dans une attaque dirigée contre l'hôtel Semi-
ramis, a Damas, qui s'est déroulée le 26 sep-
tembre et au cours de laquelle quatre per-
sonnes ont été tuées et 34 blessées.

La lettre disait: «Si Amnesty International
condamne absolument les actes de violence
tels que celui qui s'est deroule a l'hôtel Semi-
ramis, elle s'oppose également sans reserve A
la peine capitale...  Al  deplore tout particulie-
rement le fait que ces hommes se soient vu
refuser le droit a un proces public ou A tout
autre moyen de defense. ce qui est contraire
aux dispositions de la Constitution syrienne
(article 28,4)».

• La Syrie relache un prisonnier adopté
par AI

Al  a appris en octobre que M. Suhel
HASSAN, prisonnier syrien adopt& avait été
libéré.

Ancien officier dans l'armée et ingénieur
civil de son metier, M. Hassan avait eté
arreté une premiere fois lorsque le president
Hafez ASSAD prit le pouvoir, en 1970. II a
éte détenu pendant trois mois puis arreté
nouveau en novembre 1972. prétendument
pour avoir failli A son devoir d'informer les
autorités syriennes au sujet d'une revoke que
fomentait contre le gouvernement un groupe
d'officiers.

II n'a jamais été formellement inculpé, ni
juge. II était détenu A la prison Al Mezze,
A Damas.

Les INFORMATIONS MENSUELLES INTER-
NATIONALES sont la traduction françame de la
NEWSLETTER publiée  par AMNESTY INTER-
NATIONAL PUBLICATIONS. 53 TheobaId's
Road. Londres WC I X SSP, Grande-Bretagne

AMNESTY INTERNATIONAL

OFFRE UN POSTE DE


SECRETAIRE GENERAL ADJOINT

au secretariat international, I Londres

Le candidat retenu sera charge, sous
l'autorité du Secrétaire general et du
Comité exécutif international, de
veiller au respect des normes les plus
élevées d'exactitude, d'impartialité et
de discernement dans les activités
d'Amnesty visant A la protection de
certains droits de l'homme.

Le poste exige de l'expérience dans
le domaine des affaires internationales
et des organisations internationales
et une tres bonne connaissance de la
situation politique, économique et juri-
dique internationale, ainsi que de bons
états de service en tant qu'administra-
teur et organisateur.

Il est indispensable qu'outre l'an-
glais, le candidat connaisse bien au
moins une autre langue, et qu'il soit
dispose A voyager. Traitement annuel:
environ 5 400 livres sterling.

Les lettres de candidature. accom-
pagnées d'un  curriculum vitae  détaillé,
devront etre adressées au Secrétaire
general. Amnesty International,
53 Theobald's Road,
Londres WC I X 8SP, Grande-Bretagne

Taiwan, suite de p. 1

- Recours A la peine de mort pour punir
certains délits criminels et politiques.

Dans ce cahier.  Al  s'éleve contre la pra-
tique consistant a maintenir des &terms
politiques au secret pendant une période
indéterminée avant de les faire passer en
jugement. II n'est pas rare que des détenus
déclarent, durant leur proces, que des aveux
leur ont été arrachés par la violence. Or, ces
aveux constituent souvent la seule preuve
justifiant leur condamnation.

On 3 trouve une description detainee des
conditions qui regnent dans les prisons ordi-
naires et la liste des prisons dans lesquelles
sont enfermés des détenus politiques. Ceux
qui ont été condamnés a des peines de longue
durée sont généralement détenus dans le New
Life Camp de Green Island, une prison tota-
lement isolée situ& sur une Ile au large de la
côte sud de Taiwan.

Le cahier signale aussi que de precedents
appels adressés au gouvernement au nom de
plusieurs prisonniers nécessitant des soins
médicaux sont restés sans reponse.

Parmi ces prisonniers se trouve notamment
réditeur HSIEH Ts'ung-min, emprisonné
pour la deuxième fois en 1971, et qui. a été
torture lors de son interrogatoire. M. Hsieh
a passe plusieurs annees au secret. Il souffre
d'asthme, d'arthrite et d'allergie et a entre-
pris dernierement trois greves de la faim
pour protester contre l'absence de soins
médicaux appropries.

Amnesty International Briefing on Taiwan
(Republic of China):  11 pages, publié par
Amnesty International Publications, 53
Theobald's Road, Londres WCI X 8SP,
Grande-Bretagne. Prix: 40 pence (1 dollar
des Etats-Unis) plus 20 pence (50 cents)
pour frais de port. Prix de l'abonnement
annuel a dix cahiers d'information sur dif-
férents pays: 6 livres sterling (15 dollars)
port compris.
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Tortionnaires grecs
pehies légeres

Le proces de sept officiers et d'un agent de
la police de stlreté d'Athenes (Asfaleia)
accuses de torture s'est acheve le 12 octobre
par deux acquittements, trois condamnations
a moins d'un an de prison et trois autres
condamnations a des peines d'un a deux ans.

Les policiers étaient accuses d'avoir cause
des dommages corporels a une centaine de
prisonniers Menus au siege de la police civile
de securité de la rue Bouboulinas entre avril
1967 et adit 1973.

Six des huit membres de la police de sa-
reté juges avaient ete détionces nommement
comme tortionnaires dans le rapport d'A/ de
1968 sur la Grece, qui constatait que la tor-
ture dans les postes de police de la junte
militaire était une pratique systematique et
officiellement approuvée.

A la fin du proces, l'ancien chef de la
police de stlreté d'Athenes, M. Vassilis
LAMBROU, est sorti libre du tribunal. Il
avait éte signalé comme tortionnaire a la
fois par  AI  et par le Conseil de l'Europe
dans son rapport de 1969. M. Lambrou a eté
condamné a une peine de dix mois seule-
ment. Aux termes de la legislation grecque,
on peut etre dispense de purger une peine
d'emprisonnement de moins d'un an en
payant une amende.

A la suite d'un autre proces, qui a pris
fin le 14 octobre, cinq officiers supérieurs
de gendarmerie, dont deux généraux. ont été
condamnés a des peines allant jusqu'i
six ans.

L'an dernier, la presse grecque avait signalé
que 150 officiers et agents de la police de
sfireté et de la gendarmerie de la region
d'Athenes seraient juges pour torture, mais
seuls 28 d'entre eux sont passes devant le
tribunal.

Sur ces 28 personnes, 12 ont bénéficié
d'une ordonnance de non-lieu rendue par
la cour d'appel. les 16 autres ont été incul-
pees non pas de crimes, mais seulement de
Mits. Trois d'entre elles ont éte relichées
sur ordre du tribunal avant le debut de leur
proces. Au total, huit membres de la police
de stireté et cinq officiers de gendarmerie
ont ete juges.

Comme les autorités n'avaient ni centralise
ni coordonné les enquetes sur les allegations
de torture, certains temoins de l'accusation
ont refuse de temoigner a des proces qui leur
paraissaient entachés de partialite en faveur
des tortionnaires inculpés.

Le professeur Dyonisios KARAGIORGAS.
qui avait subi des tortures, a ete cite a corn-
paraitre comme ternoin de l'accusation apres
avoir refuse d'assister au proces de son propre
gre. II a declare: de comparais sous la
contrainte. Je ne suis pas venu volontaire-
ment, parce que je pense, comme le peuple
grec. que le devoir de poursuivre les tortion-
naires incombe a l'Etat. Les accuses d'au-
jourd'hui, ces misérables, ne m'intéressent
pas. Nous avons denonce les tortionnaires 


condamnés a des
aux tribunaux militaires et au Conseil de
l'Europe. Je ne ferai donc pas de deposition.
Les tortionnaires sont toujours employes
a la Sareté.*

La declaration du professeur Karagiorgas
a trait au fait que tous les proces de tortion-
naires qui ont eu lieu en Grece depuis quinze
mois résultaient de poursuites engagees a
titre prive par des victimes. Ce n'est que
l'accumulation des actions intentées qui a
contraint le parquet a ordonner des enquetes
et a déférer les tortionnaires a la justice
criminelle.

AI REITERE SA DEMANDE
D'ENQUETE EN ISRAEL

AI  réclame a. nouveau une enquete sur le
traitement des personnes détenues par la
police et les forces de securité israéliennes.
Cette question avait déja fait l'objet d'une
lettre d'A/ adressée au premier ministre.
M. Yitzhak RABIN, le 28 mai dernier  (Bulle-
tin CAT  de juillet) et dont le cabinet de
M. Rabin avait accuse reception en aotit.

Dans une lettre au premier ministre en
date du 12 octobre.  AI  fait etat de nouvelles
allegations publiées dans la presse israélienne
au sujet de mauvais traitements et de tortures
qui auraient ete infligés a des Menus.

Israel COHEN. Menu juif de droit com-
mun soupconné d'avoir commis un cambrio-
lage, a ete reliché en juin; le juge a en effet
considéré que les aveux de culpabilité passes
en avril par Israel Cohen avaient éte obtenus
sous la torture.

La police de Natania avait soumis M. Cohen
a des chocs électriques, injecté du gaz lacry-
mogene dans un masque a gaz fixé a son
visage et lui avait serre les poignets avec les
menottes jusqu'a ce que le metal lui entaille
la peau. Les plaintes de M. Cohen ont ete
corroborees par les conclusions de l'examen
medical.

Le juge a refuse d'ajouter foi aux dementis
de la police et il a declare: «Le tribunal ne
donnera pas son consentement a de telles
méthodes d'enquete. Je decide donc d'ad-
mettre l'appel et d'ordonner la liberation
immediate.*

La police ayant fait appel de cette decision,
un juge de la cour supreme a ordonné que
M. Cohen soit a nouveau incarceré.

Plusieurs cas analogues ont ete signal& a
Natania. L'une de ces affaires a donne lieu
a une enquete de la police a la suite d'une
plainte d'un membre du parlement. En juin,
le ministre de la police a declare que. d'apres
les conclusions de l'enquete, quatre policiers
avaient use de violences illégales et qu'une
action disciplinaire était en cours.

Le 15 octobre, un tribunal militaire sie-
geant a Tel-Aviv a condamné un comman-
dant a deux ans de prison et l'a degrade au
rang de simple soldat pour avoir contribué
la mort d'un civil arabe suspecté d'agitation
et arreté sur le territoire de la five occiden-
tale du Jourdain.

Le tribunal a jugi que cet officier était 


responsable de la mort du suspect, consecu-
tive aux coups recus.

Dans sa lettre d'octobre au premier minis-
tre,  Al  declare notamment:

«La conclusion qui semble s'imposer, c'est
que les abus commis dans le passe, dont les
victimes étaient surtout des Menus arabes,
ont eu pour effet de rendre plus brutal le
comportement des organes charges du main-
tien de l'ordre, et qu'il apparatt clairement
que votre gouvernement doit prendre de toute
urgence des contre-mesures énergiques,
d'autant que les autorités concernées, et
notamment le ministre de la police et les tri-
bunaux ont reconnu gull a été fait usage de
«violences inutiles*, dans certains cas au
moins, pendant les interrogatoires. Amnesty
International se permet donc de demander a
nouveau qu'une enquete indépendante soit
ordonnée sur tous les aspects de ce probleme.*

ARGENTINE: DES POLICIERS
«SE SUICIDENT* PENDANT
LEUR INTERROGATOIRE

Deux freres, inspecteurs dans la police
argentine, soupconnés d'avoir des contacts
avec des organisations illégales de gauche,
se seraient «suicides* apres leur arrestation,
en septembre.

Les communiques officiels déclarent que
Julio ANIBAL BADELL s'est jeté d'une
fenetre du troisieme &age le 29 septembre.
Son frere, Benito Esteban BADELL, se serait
pendu dans sa cellule le 3 octobre. Ils avaient
été Menus pour interrogatoire au commissa-
riat central de la police de La Plata.

Le 14 octobre,  AI  a écrit au chef de l'état-
major Roberto VIOLA, lui faisant part de sa
preoccupation quant aux circonstances qui
ont pu aboutir au prétendu suicide des deux
freres.

• Dossier elandestin sur la torture
D'apres de nombreuses sources, la torture

pendant les interrogatoires serait de pratique
courante en Argentine. Un dossier de 100
pages énumérant en detail les violations des
droits de l'homme commises entre janvier et
juin 1976 est récemment sorti d'Argentine
par des voies clandestines.

Ce document a ete établi par une commis-
sion argentine des droits de l'homme; il donne
des renseignements détaillés sur l'usage de
la torture et comporte notamment des témoi-
gnages individuels. Le document (Writ les
conditions inhumaines d'existence qui regnent
dans les prisons et les camps de detention
pour prisonniers arretés illégalement et donne
les noms de douzaines de personnes qui ont
ete victimes d'assassinats politiques ou ont
disparu apres leur arrestation.

Les renseignements contenus dans ce dossier
corroborent de nombreux temoignages et
d'autres preuves rm.'s par  Al.

BROCHURE SUR LA DEONTOLOGIE
ET LA TORTURE

Al  a publik en octobre une brochure de

32 pages qui traite des regles de déontologie a

propos de la torture et contient des textes rédi-
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a els
Piotr STARTCHIK, Union soviétique

Piotr STARTCHIK, Age de 38 ans. tra-
vaillait comme chef d'entrepOt a l'Institut
de psychologie de Moscou lorsqu'il a été
arreté pour la premiere fois, en avril 1972,
&ant soupconné de distribuer des emits et
des tracts clandestins du  samizdat  qui criti-
quaient les autorités soviétiques.

Malgre de nombreux temoignages attes-
tant son exceptionnelle sante morale et intel-
lectuelle, une commission psychiatrique l'a
declare atteint de «schizophrenie latente» en
décembre 1972, et il a éte envoyé a l'hôpital-
prison special de Kazan. Piotr Startchik est
un chretien convaincu, et son crucifix et sa
bible ont ete confisques par les enqueteurs.

A Kazan, M. Startchik aurait eté «traite*
l'halopéridol, tranquillisant qui, administre

a fortes doses, peut provoquer un kat apa-
thique et dépressif. M. Startchik a dit a sa
femme: «J'ai l'impression qu'il ne reste plus
rien de moi.»

Aprés sa liberation, en février 1975, M.
Startchik a ete classé dans le groupe des
«invalides de categorie 2» en raison de sa
«maladie». De ce fait, il était dans l'impossi-
bilité de trouver du travail et il ne touchait
qu'une tres petite pension de l'Etat. II donnait
chaque semaine, dans son appartement de
Moscou, des recitals oil il présentait ses arran-
gements musicaux sur des oeuvres de poetes
soviétiques. souvent devant un public nombreux.

Apres plusieurs avertissements de la po-
lice, M. Startchik a eté convoque, le 26 aatt
1976. A un hOpital psychiatrique de Moscou
oil on lui a conseille «d'arreter de chanter
des chansons, (car) la poursuite de cette acti-
vité pourrait indiquer une aggravation de sa
maladie».

Cinq jours plus tard, la police a pénétré
dans son appartement pendant un recital, a
pris les noms de toutes les personnes présentes
et en a arreté une quinzaine au moment oil
elles quittaient les lieux.

Le 15 septembre, M. Startchik a eté de
nouveau convoque au poste de police oil il a
éte accueilli par des médecins et des fonc-

Diontologie, suite de Bulletin CAT, p. 1
gés par deux membres néerlandais d'A/.

Le premier texte, intitulé  Professional Codes
of Ethics against Torture  (Code déontologique
contre la torture), est de a Alfred HEIJDER,
professeur de droit criminel a l'université
d'Amsterdam et membre du Comité exécutif
international d'A/ (CEI). Le professeur Heijder
y explique la nécessite de regles en la matière
et indique quels devraient en etre les criteres.
II reprend dans ce texte les idees qu'il avait
énoncees dans une communication préparee
pour un seminaire  d'Al  lors du Congres des
Nations Unies pour la prevention du crime et
le traitement des délinquants (Geneve, sep-
tembre 1975).

Le second texte est de a Herman van
GEUNS, médecin A Rotterdam, ancien mem-
bre du CEI et president de la commission
médicale a la Conference d'A/ pour l'abolition
de la torture qui s'est tenue a Paris en di-
cembre 1973, et a pour titre  The Responsi-
bilities of the Medical Profession in Connection
with Torture  (Les responsabilites de la pro-
fession medicale en ce qui concerne la torture).

La brochure contient en annexe le texte
d'un projet de code pour les responsables
de l'application des lois, prepare par le Comite
des Nations Unies sur la prevention du crime 


tionnaires du Comite de la securite d'Etat

(KGB). Il a été conduit a l'hOpital psychia-




trique (civil) Stolbovoya, non loin de Moscou.
Le groupe de citoyens qui s'est forme

Moscou pour surveiller l'application par
l'Union soviétique de l'accord d'Heisinki
de 1975 dans le domaine des droits de
l'homme a signal& le 12 octobre, que les
psychiatres avaient recommence d'administrer

M. Startchik des injections d'haloperidol.
II n'y a aucune raison de penser que M.

Startchik soit atteint de maladie mentale ou
qu'il constitue un danger pour la sociéte ou
pour lui-meme. II semble qu'il n'y ait aucune
raison legitime justifiant son internement
force dans une institution psychiatrique.
Officiellement, il n'a pas encore ete arrete et,
avant qu'il puisse etre interne dans un hOpital
psychiatrique carcéral, une enquete officielle
doit etre effectuee. Cette enquete devrait
comporter un examen par une commission
psych iatrique.
Veuillez ecrire des lettres redigees en termes
courtois, exprimant l'opinion quil ne semble
y avoir aucune raison de considerer M.
Startchik comme un malade mental, deman-
dant que tout traitement médicamenteux soit
immediatement interrompu et que M. Star-
tchik soit libere le plus rapidement possible.
et veuillez les adresser a:  URSS, RSFSR.
Moskovskaia oblast, st. Stolbovoya, Psikhia-
tritcheskaia bolnitsa no. 5, Glavnomu Vratchu
V. Kosyrevu  (medecin chef de l'hdpital); et a:
URSS, RSFSR, Moskva, Rakhmanovsky
Pereoulok 3, Ministerstvo Zdravookhraneniya
SSSR, Ministru Borisu Petrovskomu  (ministre
de la sante).

NOUVELLES DISPARITIONS

AU CHILI

De nouvelles vagues d'arrestations suivies
de nombreuses disparitions ont éteint l'espoir
de voir apparaltre une tendance au rétablis-
sement des droits civils et des droits de
l'homme au Chili.

Alors que l'opinion internationale saluait
la nouvelle de la mise en liberté de 400
personnes environ en mai-juin 1976, 385 autres
personnes étaient arretées pendant la meme
periode. Nombre d'entre elles ont ensuite
reapparu dans le camp de detention Tres
Alamos, tandis que d'autres sont toujours

et la lutte contre la délinquance en juin/juillet
1976  (Bulletin CAT  d'aoet), la Declaration
de Tokyo de l'Association médicale mondiale
et une resolution pertinente du Conseil inter-
national des infirmieres  (Bulletin CAT,  no-
vembre ,1975).

On y trouve également un projet de princi-
pes pour un code deontologique concernant
la torture, A l'intention des hommes de loi,
prepare par Al en consultation avec la Com-
mission internationale de juristes.

Professional Codes of Ethics,  Alfred Heijder
et Herman van Geuns, 32 p., octobre 1976;
publik par Amnesty International Publications,
53 Theobald's Road, Londres WC1X 8SP,
Grande-Bretagne. Prix: 40 pence (1 dollar
des Etats-Unis).

ENQUETE SUR DES ALLEGATIONS
DE TORTURE AU PEROU

Au Perou, des itudiants qui ont affirme
avoir etC tortures par la police de serete apres
leur arrestation, en septembre, ont recu l'assu-
ranee qu'une enquete officielle serait men&

la suite de leurs accusations.
Mais, en meme temps, le ministre de l'inte-

rieur, Luis CISNEROS VIZQUERRA, a pre-
venu les étudiants qu'il leur faudrait apporter
des preuves A l'appui de leurs allegations.
«Il est trop facile de porter de telles accusa-
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portees disparues et que leur arrestation a
ete niee.

Les arrestations se sont poursuivies pendant
les mois suivants. On a signale récemment le
cas de 27 personnes. nommément designees,
qui ont éte arretées ou ont disparu en sep-
tembre. II s'agit notamment de Luis RODRI-
GUEZ RADDATZ, qui aurait eté arreté par
des agents de la DINA a l'aeroport alors qu'il
s'appretait A quitter le pays, le 23 septembre;
de Raul FARIAS JARA, responsable syndical
de 73 ans, qui a disparu le 3 septembre;
de Gonzalo PIWONKA FIGUEROA. ancien
professeur d'universite arrete par la DINA a
son bureau le 16 septembre; et de deux etu-
diants en sociologie.

L'inquietude a repris lorsque. en juillet, on
a découvert le corps de Carmelo SORIA,
fonctionnaire du Centre latino-américain de
demographic des Nations Unies, qui avait
soutenu le programme de réforme agraire
du gouvernement Allende. En outre, on a
retrouve en septembre, apres qu'eut été
signal& son arrestation, le corps, portant des
traces de sévices, de Marta UGARTE
ROMAN, professeur et incienne fonctionnaire
du comité du contrOle des prix du gouver-
nement precedent.

Les autorités ont affirmé que M. Soria était
mort dans un accident d'automobile et que
Mme Ugarte avait été victime d'un crime de
droit commun. Toutefois, des informations de
plusieurs sources confirment que ces deux
personnes ont ete victimes d'exécutions
politiques.

La reprise des persecutions atteint un
large &entail de groupes sociaux, et en parti-
culier des opposants pacifiques et des juristes,
des travailleurs sociaux et d'autres personnes
qui viennent en aide aux prisonniers politi-
ques et A leurs families.

Veuillez ecrire des lettres redigees en ter-
mes courtois, exprimant votre inquietude
devant les arrestations et les disparitions qui
continuent et demandant l'application inte-
grale des procedures juridiques en matiere
d'arrestation et de detention, et les adresser
a: General Augusto Pinochet, Presidente de
la Repilblica, Edificio Diego Portales, San-
tiago de Chile;  et a:  Senor Jorge Alessandri,
Presidente del Consejo de Estado. Edificio
Diego Portales, Santiago de Chile.

tions et d'incriminer la police, a-t-il dit, et
personne n'a le droit de prononcer a la legere
le nom d'institutions et de particuliers.»

Le 15 octobre, AI a Cult au general Cisneros
Vizquerra pour exprimer son appui a la deci-
sion de mener une enquete et aussi la crainte
que l'avertissement du ministre n'intimide les
victimes présumées, qui peuvent se croire
menacees de poursuites judiciaires.

Al a en outre note qu'il est en general impos-
sible A la victime de presenter des preuves
concluantes de torture et a souligni que la
gravité des allegations justifiait une enquete
approfondie et impartiale de la part des
autorités.

SYRIE: NOUVEAUX DgCES
ATTRIBUES A LA TORTURE

Al a  eté inform& qu'a nouveau deux pri-
sonniers politiques en Syrie auraient succombi
aux tortures subies  (Bulletin CAT  d'octobre).

Abdel Wahab AL TAYEB, Palestinien resi-
dant en Syrie, serait mort I la prison Al Mezze,

Damas, au debut de 1976.
Un autre Palestinien, M. AGGAB (son

prenom n'est pas indique), arrete en mars,
aurait subi le meme sort dans la meme pri-
son en avril 1976.


